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Catharing

Ultimamente engenheiros da
Companhia Geobra estiveram
aqui levantando o lugar no qual
deve ser construida a ponte da
Estrada de Ferro Santa Cathari-
na, sobre o Rio do Sul,

Nao conhiecemos as intengoes
do preclaro novo Director da
E. F. S. C. Dr. Oscar Barcellos,
soubemos, porem, que a estrada
administrard, agora, directamente
os servicos de construcgiv; que
o Governo depositdra plena
confianca na administracdo do
novo Director e que, emfim,
somente da boa e livre vontade
deste dependerd, talvez, o resul-
tado de qualquer pedido, desde
que seja reconhecidamente ho-
nesto.

Ora, a populacdo da Villa de
Rio do Sul, tem um gran-
de interesse a defender e pede
ao Snr. Director da Estrada e
aos dirigentes de considerar
€ examinar o que mais adiante
se expoe.

Em 1912, nos parece, o Go-
verno Federal concedeu uma
primeira verba autorizando a
construgdo do prolongamento
da E.F.S. C. até Barra do
Trombudao,

Era, entdo, Rio do Sul wm
pequeno povoado sem impor-
tancia alguma, que nio merecia
de certo, a honra de se lhe sa-
crificar uns 5 km. de estrada
para beneficial-o com uma estacio
terminal.

Depois de 10 annos, o trem
estd trafegando somente até Ria-
chuelo; mas, finalmente, fala-se
de trazer a locomotiva em Rio
do Sul.

Fala-se, porém, mais e dizem
(e a recente visita de estudos da
Ponte parece confirmar) que é
intencdo do novo Director de
levar os trilhos até Barra do
Trombudo para depois concen-
trar todos os seus esforcos na
construccdo do trecho Blume-
nau — lfajahy.

Assim sendo e consideradas
as condi¢bes financeiras do
Paiz pode-se prever que, por
muito tempo, depois, ficardo pa-
rados os servicos da estrada de
ferro no nosso municipio e a
estacdo terminal de Barra do
Trombudo, a 5 km desta villa,
creard ahi um novo centro em
detrimento deste ja4 constituido,
em franco progresso e merece-
dor de todas as boas considera-
¢oes por parte do Governo.

Ha, certamente, quem poderia
julgar que quer-se aqui defen-
der um interesse puramente bair-
rista, ndo merecedor, pois, de
consideracdo. Ndo €, porém,
simplesmente assim e, em qual-
quer caso, sendo humano este
sentimento, os homens de bem
que nos queiram julgar, nos
perdoardo a possivel falta de
um ponto de vista totalmente
desinteressado, o arrazoado da
these que vamos defender.

Reconhecemos que é interes-
se particular da estrada de fer-
ro o de ter o maior percurso ki-
lometrico possivel. Por parte da

Estrada, pois, considerada como
ente por si, a dizer como mons-
tro de vida propria escravisan-
do os homens que a constitui-
ram com o suor de suas frontes
e nao prestando-lhes seus ser-
vicos, € comprehensivel que se
queira aproveitar integralmente
do decreto que, uma dezena de
annos atraz, em outras condi-
coes, autorizava a construccgio
do prolongamento até Barra do
Trombudo.

Coincide, porem, este interes-
se com o interesse geral da po-
pulacao?

A este ponto interrogativo é
bem difficil responder. Nés a-
chamos, porém, que ha outros
interesses que, nao sendo pura-
mente pecuniarios, teem um e-
norme valor e aos quaes os
homens esclarecidos que nos
governam deveriam attender.

E’ indubitavel que 5 km de
Estrada de ferro a mais repre-
sentam, para os moradores do
hinterland, e qualquer que seja
0 custo da obra, 5.km de per-
curso por vias ordinarias: quer
dizer uma nad desprezivel van-
tagem.

. Tivessemos nés a certeza de
que .0s servicos da construcgao

muito tempo depois de ter
completado o trecho até Barra
do Trombudo, nés mesmos,
moradores e interessados pelo
desenvolvimento do Municipio,
bateriamos palmas a cada pe-
queno avancamento dos trilhos
e saberiamos sacrificar o inte-
resse da séde ao interesse ge-
ral da populacio.

Esta certeza, porém, & bem
outra pois queos poucos recursos
que ainda poderao ser obtidos
neste periodo de crise, serdo
depois destinados, como é jus-
to, ao completamento da linha
entre Blumenau a Itajahy.

Por quantos annos entio fi-
card Barra do Trombudo ponto
terminal da linha?

E qual ndo seria a vantagem
que a séde do Municipio alcan-
caria si a boa vontade dos di-
rigentes olhasse para ella benig-
namente, deixasse a construccio
do pequeno trécho Rio do Sul
Barra do Trombudo para tem-
pos melhores, quando ndo fal-
tasse verba para mais extensos

servigos?
E’ notorio, a todos notorio
que o lugar escolhido como

estacao terminal de uma estrada
de ferro, em uma zona de in-
tenso trabalho como a nossa,
beneficia enormemente a si-
tuagdo que o torna emporio
e ponto de concentramento de
todo o commercio do hinter-
land.

E’ tambem, do conhecimento
geral que o progresso e a eco-
nomia de' uma vasta regido de-
pendem muitissimo do desenvolvi-
mento harmonico das suas zo-
nas ruraes e do seu centro ad-
ministrativo commercial e cul-
tural.

Rio do Sul que ji é séde do

nao ficassem paralisados por| -

Municipio, estd se aformoseando

e desenvolvendo methodicamen-
te, olha com fé no futuro, se-
guindo um plano que regula-
menta sua expansdo, € emfim,
um organismo em franco desen-
volvimento, cheio de vitalidade
mas com uma economia fraca,
como todos oS seres em perio-
do de formac#o.

Precisa, pois, de cuidados e
attengbes afim de que prospere
e forme pelo interesse geral,
aquelle centro propulsor das ener-
gias de todo o wvastissimo ter-
ritorio que nelle naturalmente
afflue, centro por cuja formagioo
Municipio todo sente-se interes-
sado e do- qual dependerd, em
boa parte, o futuro progresso
do nosso rincdo.

Assim sendo ndo cremos pos-
sivel que quem nos governa e
julga serenamente e com intel-
ligencia o nosso pedido, deixe
de outorgar a este centro uma
nova fonte de vitalidade, conce-
dendo-lhe a estacdo terminal e
e sacrificando-lhe outros interes-
ses que, por quanto dignos,
nao sdo achados outrotanto
uteis pelos mesmos benificia-
dos.

E este appello, consignamos
nesta folha, certos da boa von-
tade e da attencao que lhe se-
rao dispensados por parte dos
dirigentes e do Exmo Director
das B BASC.

O povo de Rio do Sul

0 filagello nerdestino

A zona sertaneja de Pernam-
buco esta, no momento, tomada
de verdadeiro panico e afiicio
Ondas deindigenas perambulam
pelas ruas de varias cidades da
zona, sendo que Cajazeiras é uma
das povoa¢des mais procuradas,

Os flagelados, cheios de fome e
andrajosos, percorrem as casas,
de porta em porta, imploran-
do a caridade publica, que ha
muito ja se acha esgotada.

Até mesmo a miseravel sopa,
que consistia em um caldo de
feijao, sem mistura, com poucos
graos, desaparecedl.

E’ indiscriptivel o estado de
miseria dos flagelados.

Uma aglomeragao de famintos
superior a mil pessoas, empre-
hendeu a marcha da fome so-
bre Cajazeiras, implorando ao
Juiz de Direito da comarca a
sua intercessdo junto 4s autori-
dades federaes para que estas
enviem auxilios que minorem
a situacdio em que se encon-
tram esses pobres nordestinos.

Lamentavel accidente

Narra «O Pharol», de Itajahy,
em sua edi¢do de 19 do corren-
te: ;
«Pessoa vinda de Limeira, lo-
calidade do municipio de Brus-
que, na divisa com Itajahy, nar-
rou-nos um tetrico accidente ali
occorrido quinta-feira, e do qual
foi victima um filho do sr. Car-
los Cavichioli. Este jovem, diri-
gindo-se a uma mata nas pro-
ximidades da residencia de seus
paes, ali trepara em uma arvore,
de onde cahiu,succedendo,na que-
da, ficar trespassado por uma vara

ponteaguda que lhe afravessou

0 ventre lado a lado.

As primeiras pessoas que ac-
correram aos gritos lacinantes
do pobre rapaz ndo tiveram co-
ragem para retiral-o da posicdo
horrivel em que se encontrava e
dali sahiram gritando por soc-
corro. Outras pessoas que vie-
ram apés tiveram calma para en-
frentar 0 quadro, retirando o
corpo da infeliz victima que foi
transportada em estado deses-
perador para o hosgqital de Brus-
que.”

Pela Instruccido
poca dos exames

O snr, Chefe Escolar, deste
Municipio, recebeu o seguinte
telegrama

Fpolis 16 Peco marcar
exames escolas isoladas primei-
ro Dezembro deante possivel-
mente ultimos dias lectivos.

Sauds,

ADRIANO MOSSIMANN

Diretor Instrucdo

Escolas ruraes

Para exames finais, do cor-
rente anno lectivo, a realizarem-
se na primeira quinzena de De-
zembro proximo e em dias dif-
ferentes, nas escolas ruraes, Es-
tadoaes e Municipaes, o Snr.
Ivo Ribas Reis, Chefe Escolar e
Inspector Escolar Municipal, es-
td enviando officio-circular  a
todos - os professores e Delega-

dos escolares da sua circunscrip- :

¢do marcando dia e hora para
realisagdo dos mesmos exames
e designando os membros que
compord a banca examinadora
de cada escola. Segundo
nos informou, aquella autoridade
escolar ainda percorrerd as esco-
las mais frequentadaspara acom-
panhar o exame das provas
oraes,

Chamamos a attencio dos
paes, tutores e autoridades das
localidades onde quer que haja
uma escola, afim de assistirem
0s exames.

Collegio S. C. de
Exposicao

No Collegio S. Coragdo de
Jesus, competentemente regido
pelas virtuosas irmas salesianas,
haverd nos dias 26, 27 e 28 do
corrente mez, exposicio de tra-
balhos escolares,

Pede-nos a D. D. Directora
d’esta casa escolar, tornamos pu-
blico, que a entrada .no recinto
da exposigdo, serd franqueada,
das 81/2 as 20 horas, a todas
as familias que desejam visitar
dque'lz certamen,

Jesus

Grupo Escolar

No Grupo Escolar “Paulo Zim-
mermann” se realizardo, a come-
car do dia 28 do corrente até
8 de Dezembro proximo, os exa-
mes finaes, para o que chama-
mos: a attenc¢do dos interessados
ao aviso que, nésta folha, a D.
D. Directora do referido estabe-
lecimento de ensino, faz publi-
car,

15 de Novembro

Foi commemorado enthusias-
ticamente, em as localidades  de

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

Pouso Redondo e Matador, n’es-
te Municipio, pelas respectivas
escolas locaes, a data da procla-
macao da Republica. Os festejos
se realizaram durante todo o dia
de 15 de Novembro, no recinto
da escola Municipal na primeira
daquellas localidades, formando
a creancada desfa e da escola
de Pombinhas e no recinto da
escola Estadoal, na segunda das
referidas localidades, formando a
petizada d'esta e da escola par-
ticular regida pelo snr. Alberto
Hamann, que sob a dire¢io dos
seus professores cantaram hym-
nos, recitaram e executaram in-
teressantes exercicios apds a ce-
rimonia do hasteamento da ban-
deira. ;

Falou em Pouso Redondo, o
professor Ascendino J. Ferreira,
e em Matador, o professor Al-
berto Hamann. Ambos alludiram
ao feito historico do dia.

A’s féstas de Pouso Redondo
compareceu o Sr, Prefeito Mu-
nicipal e as de Matador, o Sr.
Chefe Escolar,

Grupo Escolar “Paulo
Zimmermann”’

De acordo com o art. 227 &
2 tenho a honra de convidar
0s srs paes, tutores, autorida-
des e imprensa local, para as-
sistirem o andamento dos exa-
mes oraes deste Grupo a co-
mecar de 28 do corrente até 8
de Dezembro.

Rio do Sul 24/11/932
A Diretora
Eufrosina O. de Campos

PREFEITURA MUNICIPAL Ri0 D0 SU
REOLUCAO No. 36

Eugenio Davét Schneider, Pre-
feito Provisorio do Municipio
de Rio do Sul, no uso de suas.
atribuicoes:

RESOLVE:

Ficam revelados de multa, to-
dos os contribuintes em atrazo
com o Imposto de Viacio Ru-
ral, que pagarem os mesmosaté
0 dia 31 de Dezembro do cor-
rente anno; os que deixarem de
satisfazer os respectivos paga-
mentos ficardo em Janeiro ins-
critos em Divida Ativa, e serd
cobrado executivamente assim
como os demais devedores do
Municipio.

Prefeitura Municipal de Rio
do Sul em, 24 de Novembro
de 1932, :

FEugenio Davét Schneider

Prefeito Provisorio

Publicado nesta Secretaria aos

vinte e quatro. dias do méz de:

{Novembro de 1032,

Henrique Buhr
Secretario Tesoureiro

CONVITE

Convida-se os interessados:
para a fundagiao de uma

Sociedade Cooperativa
de Madeireiros

em Rio do Sul para uma assem-
bléa preliminar, 4 realizar-se no

dia 3 de Dezembro 4s 14 horas

no saldo Bratfig, nesta villa,
A Commissdo organizadora
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DO COMMERCIO

Regulamento para a execucao
do decreto N* 21186, de 22
marco do corrente ano.

O Sr. Major Rui Zobaran In-
terventor Federal neste Estado,
recebeu o seguinte telegrama:

Major Rui Zobaran, interven-
tor Federal, Florianopolis. Rio de
Janeiro, 29 de outubro de 1932.
Tenho prazer comunica V. Ex.
Snr, Chefe Governo acabou as-
signar regulamento execucdo de-
creto 21.186, 22 mar¢o 32, esta-
belece horario para trabaiho cc-
mercio. Deverd <Diario Oficial»,
.sem demora publicar importante
ato que, assinalando nova reali-
zacao dominio social, vem satis-
fazer antiga legitima aspiracao
iempregados brasileiros. Atenden-
do conveniencia ampla divulga-
¢do que facilitara aplicagdo  si-
multanea uniforme lei todas ca-
pitaes, visto que piazo cidades
interior somente se extingue
mar¢o proxtmo vindouro, envio
V. Exa, breve resumo suas dis-
posicoes principaes: Titulo. Du-
racdo. Durac¢ido normal - traballio
efetivo empregados estabeicci-
mentos comerciais, inciuindo se-
coes, serd oito horas diarias ou
quarenta e oito semanais, quer
quer trabalho diurno quer no-
turno, formando conjunto seis
dias trabalho efetivo com um
dia descanco obrigatorio. Traba-
lho diurno nao poéde ., comecar
antes cinco horas nem terminar
depois vinte e duas, computan-
do se hora trabalho noturno a
razao cincoenta dois minutos e
trinta segundos.' Dura¢io nor-
wal podera ser elevada dez ho-
ras diarias, ndo ultrapassandodo
lunite quarenta e oito horas se-

diarias poderao ser distribuidas

dois turnos, havendo entre elles
intervalos trez horas maximo.
Considera-se trabalho  efetivo

todo tempo empregado estiver
disposicdc empregador servigo
interno ou externo. Titulo;: Es-
tabelecimentos pessoas. Vigora
regimem decreto 21.186, 22 mar-

32, ndo se aplicando duracdo
Irabtho pessoas exercam  fun-
coes direcdo, gerencia fiscalsa-

cao externa, vigilancia, viajantes,

representantes, interessa los ne-
gocio, vendedores, compradores
¢ cobradores quando servigo

exierno, assim como. nao se ex-
tendendo trabalhos agricolas e
rurais, mesmo tratando-se esta-
belecimentos, situados zona ru-
ral e seguintes estabelecimentos,
cujas condicoes serao determi-
nadas regulamentcs cspeciais:

teatros, cinemas e deiiais casas
de diverstes, pharmacias, hos-
pitaes, casas-saude, consultorios
clinicos, cirrurgicos, odontologi-
cos, baibearias, casas de banho
massagistas, congeneres, estabe-
lecimentos bancarios, inclusive
penhores, escritorios consirucdo
casas a prestagdo, escritorios
funcionaode independente de
servicos exclusivos de contabili-
dades, companhias seguro, com-

panhia empresas  transporte,
qualquer natureza, escritorios
emprezas jornalisticas, mercados
municipaes, escritorios empresas
exploram servico utilidade pu-
blica, institutos educagdo assis-
tencia, hoteis, . pensoes, salvo
nestes servicos cozinha e ‘copa.
Titulo: Descanco semanal repou-
so' diario. Descanco  semanal
ser-thes-d4  destinado domingo,
salvo convencdo contraria, exis-

tindo intervalio diario uma duas
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para descango refeicdo nao sen-
do elle computado duragdo ho-
ras trabalhio efetivo. Apés cada
periodo oito horas haverd inter-
valo repouso minimo de dez.
Titulo: Casos de rogagdo. Dura-
¢do poderd ser elevada a dez
hotas se assim acordarem em-
pregados e empregadores medi-
anter pagamento  percenfagem
adicional ‘sobre renumeracao
estabelecimento intervalo maximo
tres horas entre turnos, sendo
acordo mediante assinatura con-
vencdo (rabalho tomando-se ba-

se renumneragdo horas exceden-
tes média salariadora tres ulti-
mos meses. Tambem podera

ser mediante verificacio casos
excepcionais. quando somente
frabalho excedente se possa
prevenir perda de matetiais, de-
terioraveis ou mau resultado
técnico scrvico ja iniciado, assim
como casas oriundos circuntan-
cias excepcionais, festejos popu-
lares, interesse nacional, ou li-
quidagio inventario, balanco,
vencimentos, fechamento contas,
expedicao correspondencias, pa-
gando-se enidao dobro renume-
racdo base salario hora. Derro-
gacoes carater permanente deve-
rao ser previamente homolga-
das auloridade competente, Ti-
tulo: Execucdo fiscalisagio. Du-
racdo normal trabalho e aplica-
cao derogacoes previstas lei se-
rao fiscalizadas comissoes ins-
pecdo constituidas cada circuns-
cricio ou divisdao municipal pe-
los representanies empregado-
res e empregados numero cinco
para cada classe escolhido me-

diante eleicdo ou indicagao dos
sindicatos onde houver, exer-
cendo mandato um ftrienio e

devendo prencher seguintes con-
digozs: a brasileiro; b
saber ler escrever; ¢ — e:npre-

gar actividade no comercio pelo |

menos dois annos antes eiei-
¢ao ou clesignagéo sem pre-
juizo existencia outras comis-
soes designadas a juizo minis-
terio trabalho, presidindo as
sempre arbitro designado como
delegado  ministerio  traballio
Titulo:  Sancc¢des. Empregador
usar processos compressio ob-
ter aquiescencia derrogacgoes fa-
cultativas ou ndo, fizer alega-
coes ou ndo fizer alegacdes pa-
ra justificar como derrogacbes
previstas lei infracoes das dispo-
cicoes relativa duragdo trabalho
efetivo, fica sujeito multa de
sem mil réis a um conto de
réis, incorrendo mesma penali-
dade o que se opuzer exercicio
funcoes comicoes de inspecdo
Empregadoies sao obrigados:
manter afixzdo logar visivel ho-
rario ftrabalho com indicagao
horas repouso discriminado tur-
mas quando houver; ter devida-
mente rubricado e escriturados
livros conforme modelo aprova-
do ministerio trabalho; manter
afixado logar visivel relacao co-
missoes de inspecdo encarrega-
da fiscalisacdo estabelecimento
com nome endereco cada um
membro. Verificada infra-
¢ao comissdo inspecdo mandard
seu representante e de proprio
punho lavrar respectivo auto
tres vias ficando uma como no-
tificacao parte deve apresenta”
defesa escrito praso trinta dias
destinando segundo autoridade
julgadora e terceira autoantes.
Auto infracdo serd asinado mi-
nimo delegado cada classe e
confra natureza infracdo, nome
infrator, local, dia hora sua la-
vratura. Passe auto infragao ar-
bito, até cinco dias apos recebi-

I mento defesa ou, falta desta, as
‘sim que se vencer praso

modi-

ficado infrator, proferird sua de-
}cisﬁo, bem assim  determinacido
ser intimada parte recolhimento
=|mp0|tanui multa praso trinta

dias, salvo direilo recurso, efeito
suspensivo, pederao ser inter-
posto denfro mesmo praso mi-

nisterio trabalho. Quando auto for
julgado improcedente arbitro re-
correrdo’ obrigatoriamente minis-
terio trabalho, ndao se realizando
pagamento multa dentro prazo
marcado ou data em que mul-
tado tiver ciencia solugdo recur-
so, proceder-se-d cobranca exe-
cutiva perante Juizo competente,
ocorrendo nofar recursos deve-
rio informados proprios autuan-
tes e encaminhados ministerio
trabalho parecer arbitro. Tituio:
Disposicoes Gerais. Estabeleci-
mentos comerciais ou Secdes
assiim como escriforios qualquer
natureza podem funcionar conti-
tinuamente mesmo em todas se-
¢oes, jdesde que sejam utiliza-
das turmas que se revesem.
Presente disposicdes ndo afetam
costume ou acordo forca qual
duracdo trabalho seja menor do
que por elas estabelecidas. E’
nula pleno direito qualquer con-
vengdo que as contrarie, tenden-

te evitar sua aplicacao ou alterar
execucdo seus dispositivos. Nao
exislindo cenvecdo entre empre-
gador empregado estender-se-da
salario serd o quociente salario
mensal por duzentos e quarenta
ou salario diario por quarenta
ou salario diario por oito, Redu-
¢ao horas trabalho nao poderd
caso algum ser motivo termi-
nantes redugo salarios, Presente
regulamento entrard vigor mes-
ma data que decreto 12,186, 22
margo de 1032,

Congratulo-me com V. Excia.
apres¢nto cordiais saudacgdes.

(a) Salgado Filko

‘ it
PREFEITURA MUIGIPAL Ri3 02 ST
EDITAL
De ordem do Snr. Prefeito
Provisorio terno  publicé que
todos os proprietarios do peri-
metro urbano desta villa ficam
obrigados a, no prazo de 10
dias, fazerem as desinfeccoes de
suas latrinas etc. e das valetas
que existirem nos terrenos de
sua propriedade; findo esse
praso sera feita rigorosa fiscali-
sacao e os que deixaram de
cumprir as estipulagées deste
edital, serao multado e o servi-
co executado pela Municipalida-
de, por conta dos infractores.
Rio do Sul, 19 Novembro 1932

ARISTEU DIOTALEVI
Fiscal

Edital de chamada dos hardeiros
o finado Max Pliitzenrenter

Com o prazo de noventa
dias

O Cidadao Henrique Voigt,
1" Suplente, no exercicio do car-
go de Juiz de Direito da Co-
marca de Rio do Sul, Estado
de Santa Catharina na forma da
lei, ete.

FAZ saber aos que o presen-
te edital de .chamada .dos hei-
deiros do finadoe MAX PFUT-
ZENREUTER; com o praso de

noventa dias, virem, interessar
possa, ou delle conhecimento
kiverem, que por este juizo

foram arrecadados e postos em
administracao os bens deixados
pelo finado Max Pfiitzenreuter,
que era natural, da cidade de
Alen Provincia de Holstein, Al-
lemanha, — seguundo se infere
do depoimento de wuma das
testemunhas que prestaram de-
claracdes nos autos respectivos
e que falleceu no anno mil no-

vecentcs e dezenove, sem . her-
deiros presentes; pelo que sdo
convidados  os herdeiros suc-
cessores o dito finado. e, bem
assim a todos aquelles que te-
nbam direitos aos referidos bens
a virem habilitar-se  deniro do
prazo legal e requerer o que
for a bem dos seus direitos.
Assim, consoante o que de-
termina o art, 1475 do Codigo
Judiciario do Estado, mandou
passar o presente que sera af-
fixado no lugar competente, pu-
blicado pela imprensa local e
pela folha official do Estado,
segundo determina a lei, — pa-
ra que ninguem possa allegar
ignorancia e chegue ao conhe-
cimento de todos os interessa-
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Veriangen Sie
HER JESU

nur den
KALENDER 1933!

besten Schriftsteller und

gaben.

tes

dos. Dado e pasqaﬂdo nesta vil:
la de Rio do Sul ‘os vinte e
dois dias do mez de novembro
do anno de mi novecentos e
trinta e dois.

Eu, Julio Rousseng Filho
escrivdo, o dactylographei. (as-
sighado) Henrique Voigt, Juiz
de Direito. sobre dois mil réis
em estampilha’ estadoal.

Estd conférme o original, do

que dou fé.
Rio do Sul, 22 de novembro
de 1932,

O Escrivao

Julio Roussenq Filho

Certidao

Certifico que, nesta data, na
falta do Official de Justica, affi-
xei copia do edital supra 4 por-
ta dos auditorios deste Juizo,
remettendo o, tambem por co-
pia, 4 folha official da Estado
e 4 imprensa local.

O referido é verdade; do que
dou fé. Rio do Sul, 22 de no-
vembro de 1932,

O Escrivao

bier - Eine Mutter

gfc, efciy

wuride von 25200 aui

(Bestellen Sie soforf

Wer die bisherigen Jahrgaenge kennt,
sich auch auf den neuen Jahrgang freuen.
Herz Jesus Kaiender noch nicht kennt,
sehen, dass dies unser Heimatkalender

Heimat in zahlreichen Beitraegen

Aus dem Inhalt nennen wir einige davon:
iahrsmorgen neuer Morgenstem - Die
mafilen - Der Waisenknabe - Menschensclimug-
gel - A Lump is a Lump - Hans Jochen holt Kindel-
weint - Heldentum - Zwei
schingsabende - Wunder der Liebe - Unterm Schutz-
mantel - Das Kreuz - Die Politik des

Der Preis des HERZ - JESU - KALENDERS

£ orchny

oder bei unseren Agenten.)

ADMINISTRACAO “DER WEGWEISER"
Brusque — Sta. Catharina

der wird
Wer den
der wird
ist, dem die
Schriftstellerinien unserer
wieder ihr Beste
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Neu-
Muzhlen Got-

Fa-

Himmels, etc,

30 herahgeseizt!
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EDITAL

De ordem do Snr. Prefeito
Provisorio, torno gublico que
serd Arrecadado no més de De-
zembro do corrente anno, o
imposto sobre cdes de accordo
com a Tabela “G” do orcamen-
to em vigor;  cao acaimado ou
nido dentro do Perimetro Urba-
no 83000 a ‘mais de um por
unidade excedente %00 Na oc-

Julio Rousseng Fillo

casiao do pagamento do respe-

tivo imposto serd fornecida uma
chapa numerada, afim de ser
aplicada nos referidos caes, os
que, até o decorrer do més de
Dezembro nao se acharem, mu-

nidos das respetivas chapas,
serdo iliminados.
Prefeitura  Municipal de Rio

do Sul em 17 de Novembro de
1032.
Henrique Bulr

Secretaric-Tesoureiro

Acervo: Biblioteca Publica SC - Hemeroteca Digital Catarinense

PREFETURY MURIGIPAL RIG 00 SUL

EDITAL

De ordem do lilmo. Snr. Pre-
feito do Municipio de Rio do
Sul, fago sciente a todos os pa-
rentes de mortos que por ven-
tura ainda exista os resios mor-
tais no antigo Cemiterio (em ter-
ras de Curt Schroeder), que de-
verdo deiifro do prazo de 30
dias, a contar da data da publi-
cacao deste, removel-os do refe-
rido Cemiterio velho; para o
Cemiterio Municipal,

Findo o prazo estipulado se-
ra0 03 mesimos removides  por
conta da Prefeitura, e deposita-
dos em um 0S8sorio  comum.

OQutrossim os interessados de-
Verao se dirigirem a esta prefei-
tura afim de ser-lhes esclareci:
das as exigencias do regula-
mento, pela ocasido de remover
05 restos mortais de seus pa-
rentes,

Prefeitura Municipal de  Rio
do Sul em, 24 de Novembro
de 1932,

José Humor
Fiscal

SAMMLUNG:
Reman, Novellen und Erzaeh-

lungein.
staendig zu haben inder Druk-

kerei ds. Blts.

ACHTUNG
JUNTERNEHMER!
SAND

[staendig in grossen Mengen auf
| Lager bei
| HENT.IQUE PROBST

BA!
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Por Alexandre

Dumas

155.

Entdo, o conde, tocou a campainha, e entregan-
do a Ali que acudiu ao toque, um sobrescripto fe-
chado, ordenou-lhe que o mandasse ao labelido; e
voltando-se para Morel:

— Isto é o meu testamento, Morel; e se
rer, vd o senhor tnmar conhecimento delle.

— O que diz, senhor conde! Morrer!...

— Pois nio se deve contar com tudo que po-
de acontecer, meu caro amigo? . . . Mas diga-me cd
que fez o senhor hontem, depois de se separar de
mim?

mor-

— Estive em casa de Tortini, onde encontrei
Beauchamp e Chateau Renaud, a quem ainda preci-
sava fallar, pois eu queria substituir as armas: coma
a pistola é uma arma céua preferia a espada,

— E conseguiu o gue desejava? perguntou vi-
vamente Monte Christo com um vislumbre de espe-
ranca.

— Nio, porque é bem conhecida a pericia do
senhor conde no manejo da espada, e recusaram ter-
minantemente qualquer substituicio.

— Ora, diga-me, Morel, j4 me viu atirar a pis-
tola?

— Nunca, scnhor conde.

Monte Christo psgou numa pistola, e pregando
numa parede um az de paus, com quatro tiros,
metteu uma balla em cada uma das pintas que com-
poe o desenho de folha de trevo da carta. A  cada
tiro Morel ia empallidecendo de mais a mais.

— E’ medonhamente assombroso. Olha, Alexan-
dre, olha para isto. Pelo amor de Deus, nao mate
Alberto, o desgracado {em mae!

— E’ justo; eu é que nio tenlio.

Estas palavras foram pronunciadas num tom que
causou arrepios a Morel.

— Foi o senhor conde o offendido, e logo lhe
pertence o direito de ser o primeiro a fazer fogo.

— Ah! sou eu o primeiro a atirar?

— De certo, assim o obtive ou antes assim o
exigi; as nossas concessoes valeram bem esta.

Pelos labios do conde deslisou um sorriso ter-
rivel.

— Morel, nunca se esqueca do que acaba de

— 4 -

VET.

— E ¢é justamente por isso que estou persuadi-
do de que a Alberto s6 o poderd salvar a sua gene-
rosidade. senhor conde. Com tdo certeira pontaria,
sempre desejo dizer-lhe uma cousa, que de ridicula
nio o diria a outro que ndo fosse o senhor conde...
Quebre-lhe um brago, fira-o, mas nao o mate.

— Qiga, Morel’ disse o conde. Eu nao preciso
que me pecam que poupe o visconde de Morcerf, e
desde ja lhe digo que ha-de sahir incolume do duel-
lo, emquanto que eu ... emquanto que €u Serei
transportado a minha casa...

— Mas isto ndo pode ser! exclamou Morel.

— E’ como lhe estou dizendo: Alberto ha-de
matar-me. '

Maximiliano olhou para o conde como
entendesse.

— Que lhe aconteceu, senhor conde, de
tem para ca?

— O mesmo me aconteceu a Bruto na vespera
da Batalha de Philippes; vi um phaatasma. Esse
phantasma me disse que jd tenho vivido bastante.

Morel e Alexandre olharam um para o0 oufro, e
Monte Christo puxou o relogio.

— Vamos, meus senhores, a hora approxima-se,

Quando a carruagem parou no local escolbido.
o conde apsou-se com desembarago, ¢ offerecen a
mio a Maximiliano e a Alexandre.

— Muilo bem! disse Maximiliano retendo entre
as suas a mao do conde. Gosto.de ver esta mao; a
mdo dum homem cuja vida estd confiada 4 justica
duma boa causa.

— L4 andam effectivamente a passear, interrom-
peu Alexandre, dois individuos e parece-me que  €s-
peram aleusm,

Monte Christo fazendo ficar Morel um ou dois
passos airaz do cunhado perguntou-the em voz
baixa.

— E’ livre 0 seu coragao?

Maximiliano olhou para elie: admirado.

— Nio é uma confidencia o que eu desejo do
senhor, é uma simples resposta, meu amigo, diga
sim ou ndo, basta isto.

— Amo uma nienina, conde, mais
minha vida,

— Pobre Haydé, murmurou o conde, num sus-
piro.

se ndo

hon-

do que a

— As suas armas, trouxe-as conde?

RIO DO SUL, 25 - 11 - 1932

el

— Para que? Esses senhores hdo de ftrazer as
suas.

— Vou ji saber isso, disse Morel.

— Pois sim, mas nada de novas
percebe?

Motel encaminhou-se para Beauchamp e Chateau-
Renaud, e depois de se cumprimentarem, senao com
affabilidade, pelo menos com cortezia, principiou
Morel:

— Perddo, meu senhores, ndo vejo o senhor
Morcerf.

- Qito e cinco; ainda n3o € tarde, sr.
disse Beauchamp.

— Oh! nao € por isso...

— Demais, interrompeu Chateau Renaud,
vem uma carruagent.

Com effeito via-se ao longe um trem que avan-
cava ao trote largo dos seus cavallos por uma das
avenidas que desembocavam na encrusilhada onde el-
fes se achavam.

'— Meus senhores, inferrogou Morel, estou cer-
to de que veem munidos de pistolas. O sr. conde de
Monte-Christo declara que ndo reclama o direito de
se servir das delle.

— Ja contavamos com essa delicadesa da parte
do sr. conde, respondeu Beauchamp, e por isso
trouxe eu umas armas, que ha oito dias comprei.
Sdo realmente novas, e ainda ndo serviram.

— Meus senhores, atalhou Chateau Renaud,
ndo é o sr. de Morcerf que vem neste trem, sdo 0s
nossos amigos Franz e Debray.

— Os senhores aquil extranhou
naud, por gue acaso? :

— Porque Alberto, explicou Debray, nos man
dou pedir esta manha, que comparecessemos neste
local 4s oito horas.

— Beauchamd e Chateau Renaud, entreolharam
se admirados.

— J4 percebo, acudiu Morel. Hontem a tairde
recebemos todos uma carta do sr. de Morcerf em

negociacoes

Morel,

ahi

Chateau Re-

que nos pedia que fossemos 4 opera. Como se V€
Alberto quiz que presernceasseimos a provocacao, €
quer que assistamos ao duello.

— Mas afinal, mururou Chateau Renaud, Al-

berto ndo apparece, j4 passam dez minutos da hora
marcada. i
(continua)
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Der Graf von Monie Christo

Roman vein Alexander Dumas
B i 155-
Sagen Sie es immerhin! sagte Maximilian lae-
_ Sag g
chelnd.
Ihr Kaiser wusste alle diese Fanatiker an ihren

Platz zu stellen, fuhr er mit immer duerstererer Stirn
fort, er nannte sie Kanouenfutter, und das war der
cinzige Name, den sie verdienen; ich freue mich
dass die gegenwaeriige Regierung dieses heilsame
Prinzip wieder zur Ausuebung bringt. Behielte sie
Algerien auch nur aus diesem einzigen Grunde, so
wuerde ich ihr Glueck wuenschen, obgleich es uns
etwas viel kostet.

Das ist in der Tat eine - ziemlich’ rohe Politik,
sagte Maximilian; doch, meine teure Freundin, erroe-
ten Sie nicht ueber das, was Herr von. Villefort ge-
sagt hat. Mein braver Vater gab in Bezug auf diesen
Punkt dem Ihrigen in keiner ~Beziehung nach, dean
er wiederholle unablaessig: Warum bildet der Kaiser,
der so viel Schoenes tut, nicht ein Regiment aus

lauter Richtern und Advokaten und schickt sle im-
mer ins erste Feuer? Sie sehen, die Parteien geben
sich in der Wahl dés Ausdrucks und der Feinheit

des Gefuehls nichis mnach. Doch was sagte Herr
Danglars zu diesem Ausfalle des Stattsanwaltes?

Oh! er bsach in jenes thm eigentuemliche, wi-
derwaertige Gelaechter aus; einemr Augenblick nach-
her standen sie auf und gingen weg. Mein Grossva-
ter war sehr ergriffen’ Ich muss Ihnen sagen, Maxi-
milian, dass ich allein die Bewegungen im Innern
dieses armen Gelachmten errate; und  ich vermute,
dass das Gespraech eineir sehr starken Eindruck auf
ihn hervorgebracht hatte, da er ein fanatischer An-
haenger des Kaisers gewesen zu sein scheint.

Er ist wirklich einer der bekanntesten bonapar-
tistischen Parteigaenger, sagte Maximilian; er ist Se-
nator gewesen und hat, wie  Sie wissen, oder wie
Sie nicht wissen, Valentine, fast an allen Verschwoe-
rungen unter der Restauration teilgenommen. ;

Ja, ich hoere zuweilen ganz leise von diesen
Dingen sprechen, die mir seltsam . vorkommen; der
Grossvater Bonapartist, der Vater Royalist . . . Kurz,
ich wandte mich also zu ihm. Er deutete mit dem
Blicke auf die Zeitung, -

Was haben Sie, guter Papa? sagte ich. Sind Sie

dufrieden? — Fr machte mit dem Kopfe ein bejahen-
zes, Zeichen.

— Mit dem, was mein Vater
hat? — Er machte ein verneinendes Zeichien. — Mit
dem, was Herr Danglars gesagt hat? — Er machte
abermais ein verneinendes Zeichen. — Damil alse,
dass Herr ‘Morel zum Offizier der Ehrenlegion er-
nannt worden ist? — Er machte ein bejahendes Zei-
chen,

Wollten Sie es glauben, Maximilian? Er freute
sich darueber, dass Sie zum Offizier das Ehrenlegion
ernannt wurden, er, der Sie nicht kennt; es ist viel-
leicht etwas Narrheit bei ihm, denn er faengt an kin-
disch zu werden, wie man sagt; doch ich liebe ihn
wegen dieser Bejahung.

Das ist selisam, sagte Maximilian; lhr Vater
wuerde mich also hassen, waechrend [hr Grossvaler...
Es ist doch etwas Sonderbares um die Liebe und
den Hass der Parteien!

Stilll rief ploetzlich Valentine.
sich, fliehen Sie, man kommt!

Maxsmilian eilte nach seinem Spaten
an, die Luzernen unbarmherzig umzugraben.

Mein Fraeulein! mein Fraeulein!rief eine Stimme
hinter den Baeumen; Frau von Villefort ruit und sucht

soeben gesagt

und fing

'sie ueberall, es ist Besuch im Salon. Ein vornehmer

Herr, ein Prinz, wie ich hoere, der Grai von Monte
Christo.,

Ich komme, rief Valentine.

Sieh da! sagte Maximilian, nachdenkend auf sei-
nen Spaten gestuetzt, zu sich selbst, woher kennt

der Graf von Monte Christo Herrn von Villefort?

GIFTKUNDE.

Es war wirklich der Graf von Monte Christo,
der bei Frau von Villefort in der Absicht erschien,
den Besuch des Staatsanwalts zu erwidern, und es
wurde; wie sich leicht denken laesst, durch seinen
Namen das ganze Haus in Bewegung gesetzt.

Frau von Villefort befand sich allein im Salon,
als man den QGrafen mweldete, und sie liess sogleich
iliren Sohn kommen, damit das Kind seine Danksa-
gung bei Monte Christo wiederhole. Eduard, der
seit zwei Tagen unablaessig von dieser hohen Per-
son hatte sprechen hoeren, lief eilig herbei, nicht aus
Gehorsam gegen die Mutter und ebensowenig, um

Verbergen Sie

dem Grafen zu danken, sondern aus Neugierde und
um irgend eine Wahrnehmung zu machen, mit deren
Hilfe er einen Streich ausfuehren koennte, der seine
Mutter stets zu der Aeusserung veraniasste: Oh! das
boese Kind; doch ich muss ihm verzeihen, es hat so
viel Witz!

Nach dem ersten Austausche der gewoehnlichemn
Hoeflichkeiten erkundigte sich der Graf nach Herrnv
von Villefort, y

Mein Gatte speist beim Herrn Kanzler, antwor-
tete die junge Frau; er ist soeben weggefahren und
wird gewiss sehr bedauern, nicht das Glueck zu ha-
ben, Sie zu  sehen, Wo ist denn deine
Schwester Valentine! sagte Frau von Villefort zu E
duard; man benachrichtige sie, damit ich die Ehre:
haben kann, sie dem Herrn Grafen vorzustellen.

Sie haben eine Tochter, gnaedige Frau? fragte
der Graf; das muss noch ein Kind sein?

Es ist die Tochter des Herrn von Villefort, er-
widerte die junge Frau; eine Tochter aus erster Ehe,
eine huebsche, grosse Person.

Aber schwermuetigt, unterbrach sie Eduard.

Dieser junge Naseweis hat ziemlich recht und
wiederholt nur, was er mich 'sehr oft mit Kummer
hat sagen hoeren; denn Fraeulein von Villefort ist,
trofz allem, was wir zu threr Zerstreuung tun, von
einem traurigen Charakter und von einer Schweig-
samkeit, die haeufig der Wirkung ihrer Schoenheit
Eintrag tut. In diesem Augenblick trat Valentine ein.
Sie schien in der Tat traurig zu scin, und bei auf-
merksamer Betrachtung haette man in ihren Augen
Spuren van Traenen wahrnebmen koennen.

Valentine war gross, schlank, achtzehn Jahre
alt, hatte hell kastanienbraune Haare, dunkelblaue Au-
gen und zeichnete sich durch den wuerdevollen
Gang und durch die Haltung aus, die auch ihrer
Mutter eigen gewesen war. lhre weissen, zarten Han-
de, ibr Perlmutterhals, ihre rosig gefaerbten Wangen
verliehen ihr beim ersten Anblick das Aussehen ei-
ner von den schoenen Englaenderinnen, die man so
poetisch mit Schwaenen verglichen hat, welche sich:
auf der Flaeche des Wassers spiegeln.

Sie trat also ein und gruesste, als sie bei ihrer
Mutter den Fremden erblicke, vom dem sie so viel
hatte sprechen heoeren, ohne maedchenhafte Ziererei
und ohne die Augen niederzuschlagen, mit einer An-
I‘l'ltl.ltf, welche die Aufmerksamkeit des Grafen verdop-
pelte,
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Experimentae a ALFAJATARIA PAYSANDU’
de GSWALDOQ ARNHOLD

f (Hotel Naschenweng)

0S MELHGRES E MAIS LIDGS IORNAES DO PAIZ

0 JORNAL®

O mais divalgade matutino brasileiro- o melhor informador de
tude o que se passa no Brasil e no mundo.

CRIARIO DA NOITE"

4 -

e A R A S TR AT thmmmm.-:m:ﬁm:bmmrmm'ﬁga@mmmm A

O vespertino que ¢ o arauto das aspiracdes nacionaes.
“C CRUZEIRO®

A revista modelo, qite pela apresentaciio artistica variedade de seu
texto das suas illustragbes conseguiv impdr-se em todo o Brasil.

SOLICITEM PRECGCS
RUA 13 DE

E INFORMACGES A’ ADMINISTRACAQ
MAIQO, 33/35 - Rio de janeirc

AVISO

OSWALDO ERN & FERRARI, proprietarios da iinha de ca-

minhdo entre LONTRAS—RIO DO SUL ¢ TROMBUDO CEN-

TRAL, previnem ao publico em seral que o prega de

NACSAN*DYY:

foram reduzidos ao seguinte;
Lentras 4 Rio do Sul 45000
« «  Earra do Trombudo  5%000
» »  Mosquito 75000
» »  Trombudo Ceniral 8$000

N. B: Esta Empreza 2acceita viagens para o interior, bem co-

mo condug2o de casamentss, pic-nic, ete.

Achtung!
fAL)

Entlaufen

eine Baiostude, 4 - 3 Iahre alf,
Der ‘ehrliche Finder wird Ciebe-
ten den Aufenthalt Dbei 'ierrn
Fritz Geissmann geoen Belsh-
nung anzugeben,

Sgua baia

Pede-s2 a pessoa, que souber
o paradeiro de uma cgua bais,
de 4 a5 annos, que desappa-
receu do pasto ha poucos dias,
informar o Snr. Fritz Geissiann,
onde serd bem gratificada.
Rio do Sul, 3 Novembio

Salz.

Macac, Macao moido, u.Eva

1032.

die drei berithmten
Marken

Staendig auf Lager, wie auch
Salzdaerme in Facssern von 100
bis 130 Kr. Neto,

WILLY HERING, Matador,

T -

VALGADDS RAEEEARDS

SOB medida executa-secom ga-
rantia 2 ponfo e a torino na
“Sapataria Gloria”
de NICOLA SARACINI

CUUOVTIT YT T TS ITTED

3
Or. ay Taveras &' kmanal
— ADVOGADD —
Residencia; HOTEL KIRSTEN
ﬂ,__. ?.- oye .f?‘; i
br. Bay Tavares Shmargl
RECHTSANWALT —

Sigay

Wonhsitzz HOTEL KIRSTEN
EODe A PeE IO RERICAOREED '

Stung — VYerbot

Verbiete jederman das Befretien
meiner Schueidemuehia nach 9
Ukr absnds, Um mich vor wei-
ddicunoen zu  Schuel-
zen, werde ich  zuy geeitnaten
Massnahmen greifen, und  koni-
me ich fuer keine Foleen au!

dgie daraus, durch Zuwiderhand- |

iung enistehen.
OSWALD HADLICH

Verbiele hitmit jederman das
Betreten sieines Landes und
meines Wajldes weil mir dadurch
sehr viel Schaden zugefuegt
wurde. Wer mein Eigentum oh-
ne meine Erlaubniss betritt
sefzt sich einer gerichtlichen
Verfolgung nicinerseits aus.

JENS REIF

Wissen Sie es schon?. ..

dass, Fazendas, vom Riscado
ais zur besten Wolle, vom Ris-
cadinho bis zur Seide, Huete in
allen Soiten, Schirmen, Tricolina
Hemden, Pyjamas, Emalie Wa-
ren, Eisen Waren Armarinhos
und vieles andere mehr, am Yes-
lt:::‘n und preiswertesten kaufen
ei

WILLY HERING — Matador.

FANQUEIASAES

eiicontram collocacdo na  firma
Grimm & Cia
TIGRE, TROMBUDG CENTRAL
(15x5)

a g 3 4

Katk 0. Gemeni

kaufen Sie am billigsten bei
WILLY HERING, Matador.

HENRIQUE TOENJES :
Blumenau —:—:—

-mm%
Pecam sempre os afamados

= BOMBONS “SEM RIVAL” sesemm

da fabrica

Caixa Postal No. 78
Santa Catharina
Aguadem a chegada do representante

DR, FREDRiGH NEORANR

Formado em Vienna e Rio
de [aneiro
MEDICD = QPERADUOR

PARTEIRO

RAIOS X EXAMES MICROS-
: COPICOS
CIRURGIA GERAL, MOLES-
TIAS DAS SENHORAS, VIAS
URINARIAS, SYPHILIS, OUVI-
DO, GARGANTA, NARIZ E
OLHOS.

IO DO SU
G R0 B BT S

HOSPITAL
TELIXIR DE NOGLEIRA

Empregado
COMm: SuUCCesso
nas seguintes
molestias:

5 Darthros
33 floubse.
Bonhans.

Tlores no peito.
Tumores 105 G308,
Jarento das arterieg

{da) pascaco e finsl
mente cm todss as mos
Testias provenientesda
sangue.

ERANHDE DEPURATIVO DO SAGUE

WALTER TONOLLI

Empreiteiro de obras e cons-
trucdes
Encarrega-se de confeccionar
piantas de casas modernas e
executal-as por prego razoavel.
Servico garadide.

d '
NS Ty o P 4
=abdf grw“sisg’s 55

vy
3

)
LR o 1=
el s

s. JOAD

E' o mellior para a |
tosse e doencas do peito,
Combate as constipagdes,

ANWALTS

Eseriptorio de Advocacia

MAX MAYR

(NEBEN HOTEL BRATTIG)

KANZLEI

10fel Kirsten
— Propriefario: Oscar Kirsten —
RiO DO SUL

Estabelecimento de 12 ordem

Dispde de excellentes quartos,
e sala para mostruario. .
Cosinha brasileira e allema

Garagem para automoveis e
bomba de Gazolina da Tlie Texas
Company (South America) Ltd.

Elektrische Lampen
220 Velt
5 Watt 4 3.800
15 bis 60 Watt 4 4.000
Auto Lampen (2 Kontakt) 4 2.800
RELOJOARIA DREER

Briefpapier

staendig zu haben, in der Druk-
— PASTO PARA ANIMAES — |kerei dieses Blattes.

{1

bl
sanin g

OR QUE, nessa |
alegre festa, o
Jodo Bem-te-vi, in-
vencivel nos desafios, estd #r
que se afastou elle para u

curar-lhe rapidumente a.dér e

alguns comprimidos de Cafia

Evite os medicamentos que

resfriados,  eoqueluche,
bronchite ¢ asthma, |

O Kerops Sio Joko |
prolege ¢ fortifica a gar- | |
ganta, oz brouchios e o |

pulmdes.  Milhares tde

| curas assombrosas!
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iste e desconsolado? Por
m canto; confessando-se
vencido pelos companheiros? Terd perdido a inspira-
¢do que o tornou fumoso entre os poetas e violeiros?
Ndo. Elie é o mesmo insp
vma dor de cabeca violen
continuar o desafio.

irado repentista; apenas
ta fornou-o incapaz de

Um cemprimido de Cafiaspiring seria “a conta” para

tornal-o apto para colher

os louros da victoria. De outra vez ndo se esqueca:
Jodo Bem-te-vi de levar comsigo, para qualquer festa.

spiring, que n&o 6 cura:

rapidamente qualguer dér de cabeca, como dé allivie:
prompto ds déres de denfes e ouvido.

ndo inspiram confianga:

quanto &s mds consequencias fuiuras.

CAFIASPIRINA tem a garantil-a @ “Cruz Beyer”. E numne
dialmente consagrada como o remedio de

toda confianca
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Faco saber que pretendem casar-se

BRUNO GUTZ e CLARA
KULHMANN. Elle, filho legiti-
mo de Guilherme Gutze desua
mulher Albina nata Reimer com
22 annos de idade, solteiro, la-
vrador, dizendo ser natural des-
te Estado e residente no lugar
Pombinhas deste districto.

Ella, filha legitima de¢ Rudal-
pho Kuhlmana e de <ua mulher
Maria nata Faustina Silva com
17 annos de idade, dizerndo
ser natural deste estado e resi-
dente no lugar Pombinhas des-
te districto.

KURT SCHMIDT e HERTA
VOIGT. Elle, filho legilin o de
Emilio Schmidt e de sua mu
lher Martha com com 21 annos
de idade, solteiro lavrador, di-
zendo ser natural da Allemanha
e residente no lugar Brago do
Trombudo deste districto.

Ella, filha legitima de Carlos
Voigt e de sua mulher Hedvig
nata Bohmann com 18 annos|
de idade, solteira, domestica, di-
zendo ser natural deste estado
e residente no lugar Braco do
Trombudo deste districto,

|legitimo de José
'Rosa e de sua mulher

Domingos Symplicio da Rosa
e Rosa de Oliveira. Elle, filho
Simplicio da
Matilde

nata Silva com 31 annos de

idade, solteiro, lavrador, dizen-
do ser natural deste Estado
e residente no lugar Rio do

QOeste deste districto.

Ella, filha de José Adriano
Oliveira e de sua mulher Leo-
poldina nata Jesus com 33 an-
nos de idade, solteira domestica
dizendo ser natural deste Esta-
do e residente no lugar Rio do
Oeste deste districto.

EDUARDO NARDELLI e MA-
RIA NICHELATTI Elle, filho le-
gitimo de José Nardelli
sua mulher Adelaide nata Bona-
ti com 25 annos de idade, sol-
teiro, lavrador, dizendo ser na-
tural deste Estado, e residente
no lugar Barra das Pombas d’
este districto.

Ella, filha legitima de Dome-
nico Nechelatti e de sua mulher
Agnese nata Rougeth com 17
annos de idade, solteira, domes-
tica, dizendo ser natural deste
Fstado e residente no lugar
Barra das Pombas deste distii-
clo.

Rio do Sul 18 de
de 1032.

Na falta do Escrivao o ajudte

Luiz Dorigatti

Novembro

Hotel Nas

RID DO SUL — SA
Estabelecimente remodelado com

chenweng

HTA CATHARIMA
optimos comodos, -cosinha Bra-

sileira e allema, service perfeito e hygienico, banhos quentese frios.

Garage para autos,

Pasto para animaes.

Proprietario: JOAC NASCHENWENG.

Moveis

para saldo, quarto de dermii, sa-
la de jantar bem como os mais
simples para cosinha, por precos
ao alcance, fornece a fabrica de
noveis de

Georg Poraify

Ao lado da Officina Mechani-
ca de Leopoldo Voigt-Rio do Sul

Acceita-se encommendas para
fora do municipio.
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ADVOGADO

Causas Civeis, Commerciaes|

e Criminaes
ESCRIPTORIO: ALAMEDA RIO
BRANCO, 36-BLUMENAU
Aceita Causas no Rio do
Sul, podendo os interes-
sados se dirigirem ao snr.

VICTOR GARCIA

Serraria ¢ Fabrica & Moveis

J. ODEBRECHT
RIO DO SUL

Grande deposito de madeira.

Fornece-se com promptidao:

mo-

veis, esquadris de toda especie, assoalho, vigas, forro, sarrafos etc

Kieider ma

chen Leute

Wollen Sie gut und vornehm gekleidet sein, so hesuchen

Sie die

SCHNEIDEREI

Von

RICHARD

RUDIGER

Billigste Preise

Companhia Paul

CASA FILIAL - RIO DO SUL

- SECCAQ

VAREIO -

Offerecem:
GRANDE SORTIMENTO EM:

FERRAGENS, FAZENDAS GROSSAS E FINAS,

LOUCAS, GENEROS ALIMENTICIOS ETC. ETC.

PRECOS

Compram e vendem productos celoniaes a dinheiro ou

a iroco de mercadorias.
REPRESENTANTES DA N
MENAU E OUTRAS.

MODICGS

OSSA CASA MATRIZ EM BLU-

e de’

MIUDEZAS,

ATTENCAO

“E expressamente
pessdas evaduem os meus ter-
renos e mattas, onde bastantes
estragos me tem causado, su-
jeitando-se as penas de indem-
nisagdo, fodo aquelle que for
encontrado em as alludidas pro-
priedades,

Rio do Sul, Novembro 1932

JENS EIRF

Caleados

sempre na casa

Mariin Hadn
(CASAR DO GALLGC)

Vinho Creosctado

do pharm.-chim.
JOAO DA SILVA
SILVEIRA

<" Poderoso Tonico
ii e Fortificante

Empregado com grande
successo na fraqueza
gernl.
RECONSTITUINTE
1 1.8 ORDEM

et

Querels

trajar-vos ao rigor da moda?
Procuras a Alfaiataria
“UNIVERSAL”
HERBERT BAUMGARTEN

(‘\!a antig“ casa do dentista
Snr. €. W.. Goering)

FAA A4
:. éﬁna F Hoescil

(PROMOTOR PUBLICO)

ABVOGADD

Residencia: Hotel Kirsten

ATTENCAD

Em vista de
rem causado serios
no engenho de minha
dade, fica expressamente
bida a entrada no seu

malfeitores te-
prejuizos,
proprie-

proli-
recinto,
especialmente
nao me

durante a noite,
depois das 21 horas,
responsabilisando por qualquer
damno pesscal que porventura
possam soffrer os infractores.
OSWALDO HADLICH

[LIKIR GENROGUEIER

S angewandt mit  den
=@ grossten Erfolgen ge-
.4 gen Syphilis u. deren
43 @ schreckliche Folgen
> Tausende von arzt-
lichen Attesten.

Erstes Blutreinigungsmittel

Fenster, Tilren u. an-

dere Bauarbeiten
sowie Mobel u. Wa-

gengestelle.

werden sauber und sorgfaeltig

atsgefuehrt in der TISCHLEREI

& STELLMACHEREI von
OSWALD GAUCHE

Rio do Sul

IEinen pa&ss*m!eaa Schuh_
FINDEN SIE STAENDIG BEl |@
Martin Hahn

prohibido |€

da ultima moda, V. S. encontrard | &5
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E’ justo que indagueis da

Rio do Sul

Para depositar dinheiro
em um Banco néo ¢é
preciso Qispor Oe gran-
oe quantia

nem aguardar possibilidade de
manter o deposito por

O Banco existe para guarda segura do dinheiro
e para ser um factor do progresso

ides fazer o vosso deposito; pedi a remessa mensal
do balancete do

Banca da Dredito Popular e Agnicola
da Belia Allianga

EAALAALA DALA MDA AAAAAAAMNE

longo tempo

idoneidade do Banco onde

Edificio proprio

aaaaaa&a»»aaaaaaaaaa&aaaaa&a&

CONCERTOS em:

Armas de fogo
Machinas de costura
Machina de escrever
Bicycletas, Bombas etc

executa-se com a maior exacti-
dao, na officina mechanica de

ERICO STRAMM
(Ao lado da casa comimercial de
Angelo Tomio)

Vestir com
Elegancia.?

s6 na“Alifaiafaria Nova’

o VIRGILID CAMPOS

(na casa J. J. Gadotti.}
Pregcos modicos.

Compro & dinheiro

qualgiuer guantidade de

Banha

FREDERICO .LINDNER

WALTER TONOLLI

BAUUNTERNEHMER

uebernimmt die Anfertigung von
Bauzeichnungen moderner Haeus-
ser und fuehrt die Bauten © zu
anstaendigen Preisen aus, Fuer

den arbeiten wird garantiert.
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Exlingue promplamene
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Soll man gegen Blatt-
laeuse spritzen oder
staeuben?

Es gibt kaum irgendeine Kul-
turpflanze, die von den verschie-
denen Blattlausarten verschont
‘bleibt. Infolge der ausserordent-
lich starken Vermehrung koen-
men die Blattlaeuse zu einer }ds-
tigen Plage werden, die beson-
ders dem Gemuese- und Obst-
zuechter mit seinen wertvollen
‘Kulturen empfindlichen Schaden
zufuegt. Nicht nur im freien
Lande, sondern auch in den
Mistbeetkaesten sind die Pilan-
zen dauernd bedroht. Trockene
Jahre foerdern eine starke Ver-
mehrung dieses laestigen Unge-
ziefers. Das Krankheitsbild aeus-
sert sich in Kraeuselung und
Verkuemmung der Blaetter und
Triebspitzen, Verfaerbung, Gelb-
werden, Eintrocknen, blasigem
Auftreiben, durch Gallenbildung
1. a. Besonders empfindlich ist
der Schaden an den Triebspit-
zen der Obstbaeume, wo es
darauf ankommt, starke, gut ge-
wachsene Leitungszweige zu er-
zielen. Dasselbe gilt von den
Rosen. Von der Beschaffenheit
jeder einzelnen Pflanze haengt
aber der Verkaufswert ab. Jede
im Wert geminderte Pflan:e be-
deutet Geldverlust. Es ist des-
halb ein Gebot des Gartenbe-
sitzers, solche Verluste zu ver-
hueten. Das kann neben allge-
meinen Massnahmen zu gesun-
dem Wachstum nurdurch zweck-
dienlichen Pflanzenschutz er-
reicht werden.

In der Praxis liegen die Ver-
haeltnisse so, dass in den mei-
sten Faellen der Kampf gegen
die Blattlaeuse mit Spritzmitteln
gefuehrt wird, deren Wirksam-
keit nicht bestritten  werden
kann. Es tst aber doch zu ue-
berlegen, ob nicht das Verstaeu-
ben pulverfoermiger Mittel wirt-
schaftliche Vorteile bietet. In ge-
schlossenen Raeumen kann die
Anwendung jederzeit erfolgen.
Bei Freilandkulturen muessen
allerdings warme, windstille Ta-
ge gewaehlt werden. Bei An-
wendung der sogenannten Pul-

ververstaeuber muss schon aus
Sparsamkeitsruechsichten darauf
geachtet werden, dass feinste
Verstaeubung gewaehrleistet ist.
Nicht die Menge des benutzten
Mittels gibt den Ausschlag. Es
ist Wert auf einen gleichmaes-
sigen, féinen Belag und gute
Haftfaehigkeit zu legen. Das be-
deutet zugleich Wairtschaftlich-
keit eines Mittels. Bei den Spritz
wie auch den Staeubemitteln
kommt es darauf an, sie anzu-
wenden, bevor Kraeuselungen
-der Blaetter eingetreten sind, da-
mit vethindert wird, dass die
Insekten Schutz finden. Handelt
es sich um die Bestaeubung
einzelner oder kleiner Pflanzen-
bestaende, so lohnt es sich oft-
mals nicht, erst eine Spritzbrue-
he herzustellen und die Pflan-
zenspritze in Benutzung zu neh-
men. Bequemer ist in solchen
Faellen der Verstaeuber. Bei Be-
handlung groesserer Flaechen
gestaltet sich die Anwendung
von Staeubemitteln im allgemei-
nen wirtschaftlicher als die von
Spritzmitteln.

Wo Schildlaeuse  auftreten,
soll man nicht zoegern, sofort
mit einem erprobten Mittel zu
spritzen, am wvorteilhaftesten mit
Solbar, von dem man 1 kg in
10 Liter Wasser aufloest. Sol-
bar hat den Vorteil, dass es
auch gegen Pilzkrankheiten wirkt,
die an = jedem Obstbaum vor-
kommen, an den Orangen und
Zitronen der Schorf, an den

Pfirsichen die Kraeuselkrankhieit,
an Birnen ebenfalls an Schorf,
an Aepfeln die Graufaeule. Um
diese Pilykrankheiten zu bekaem-
pfen, muss man vorbeugend
spritzen, am besten einmal kurz
vor und dann zweimal nach der
Bluete. Man gewinnt so ein fle-
ckenfreies Obst und obendrein
eine groessere Ernte. Handelt
es sich nur um das Bestaeuben
von Zimmerpflanzen, so ist der
Flitverstaeuber am besten ge-
eignet,

INLAND

WAHLVORBEREITUNGEN

Die Richter des Bundesdis-
triktes sandten dem Regionalen
Wahltribunal eine Erklaerung zu
des Inhalts, dass sie es fuer ih-
re Pilicht ansehen, ueber die
Aussichten der Wahleintragung
dem Tribunal offen die Wahr-
heit mitzuteilen. Es wuerde, ver-
sichern die Richter, etwas Ue-
bermenschliches verlangt, wenn
in der durch das Gesetz vorge-
schriebenen Zeit mehr als 3o0/o
der Bevoelkerung des Bundes-
distriktes qualifiziert werden soll-
ten. Das waeren 53.000 Perso-
nen, die auch nur dann einge-
schrieben werden koennten, wenn
die Wahlbueros ilire Kraefte bis
aufs aeusserste anstrengten. Die
Schwierigkeiten des Vorganges
der Identifikation werden in dem
Schreiben ausfuehrlich eroertet
und mehrfach wird darauf hin-
gewiesen, dass die Zahl der zur
Verfuegung stehenden Beamten
viel zu gering sei. An dem
Wahigesetz selbst, das sehr gut
sei, wollten die Richter mit die-
ser Erklaerung keine Kritik ue-
ben, sondern nur dringend na-
helegen, etwas fuer die Vergros-
serung  des  Wahlapparates zu
tun, da sonst eben allerhoechs-
tens 30/0 der Buergerschaft des
Bundesdistriktes eingetragen wer-
den konnten. Eine weitere Schwie-
rigkeit liege auch noch darin,
das vorlaeufig nur sehr wenige
Waehler sich meldeten, waeh-
rend die meisten scheinbar die
Eintragung bis auf die letzten
Wochen verschieben wollen, wo
dann eine Ueberlastung der Be-
amten eintreten wuerde, die gar-
nicht in der Lage waeren, einen
solchen Andrang zu bewaelti-
gen.

DIE UNTERSCHLAGUNGEN
IN DER STAATLICHEN SPAR-
KASSE VON S. PAULO

Der Skandal in der Staatlichen
Sparkasse fuehrt ze immer neu
en Verhaftungen, und es zeigt
sich immer klarer, dass es sich
um gross angelegte und mit
vieler Ueberlegung organisierte
Verbrechen handelt. So ist auch
der Portier des Institutes mit
im Buiide gewesen, der zu Zei-
ten, wo die Kasse geschlossen
war uud niemand mehr die Raeu-
me zu betreten hatte, bestimm-
ten Beamten den Zufritt gestat-
tete. In dieser Zeit sind dann
wahrscheinlich zumeist die Fael-
schungen vorgenommen wor-
den. Auch unter der Beamten-
schaft sollenneue Verhaftungen
erfolgt sein.

GRAUSIGES VERBRECHEN

Aus Maragogipe, Bahia, kommt
die Nachricht von einem grau-
sigen Verbrechen, das in Bata-
tal, Distrikt Caveira, veruebt
wurde. Urter dem Vorwande,
der dort wohnende Jodo Perei-
ra habe ,den Teufel im Koer-

per stuertzten sich seine eigene
Ehefrau und seine Schwaeger

auf thn und schlugen und sta-
chen gleichzeitig mit Feuerbraen-
den und Messern auf ihn ein.
Damit nicht genug, warfen sie
den noch lebenden Pereira auf
einen lichterloh  brennenden
Scheiterhaufen, der neben dem
Hause errichtet war, und liessen
den Mann bei lebendigem Leibe
verbrennen. Dann schickten sie
die Leiche dem Polizeidelegado
zu.

RIOGRANDENSER POLITIK

Das Blatt des Oktoberklubs
+O Radical® in Rio schreibt an-
laesslich der Reise des Finanz-
ministers nach Porto Alegre:
»Die Versammlung der Praefek-
ten in Porto Alegre war der
Grund dieser Reise. Da Herr
Flores da Cunha nicht wuensch-
te, eine Parteiversammlung. zu
leiten, betraute er Herrn Oswal-
do Aranha,seinen besten Freund,
mit der Aufgabe, den Vorsilz in
der Versammlung zu ueberneh-
men, welche ueber das Schick-
sal des Gaucholandes entschei-
den wird. Drei Jahre vorher un-
ternabm der Kriegsheld und ge-
sciickte Politiker die Reise in
umgekelirtem Sinne, auch im
Flugzeuge, als Traeger des Wor-
tes der Bundesregierung: In je-
ner denkwuerdigen Epoche warf
Herr Oswaldo Aranha den De-
gen in die Waagschale und ent-
schied sich fuer die Revolution,
zur Befreiung Brasiliens.

Heute kommt er als Traeger
der Gedanken der Provisorischen
Regierung zu dem riogranden-
ser Volk. Er hat also eine sehr
verschiedene Mission von jener,
die er damals so gut erfuellte.
Der Finanzminister wird Rio

Grande do Sul sagen, welche
grosse Rolle dies grosse Volk

in der nationalen Wirtschafl
spielt. Als unmittelbarer Vertrau-
ter des Chefs der Provisorischen
Regicrung wird er seinen Lands-
leuten die Richtlinien bekannt-
geben, die zur Reorganisation
des politischen Lebens der Na-
tion dienen. Und der revolutio-
naere Fuehrer wird die Gauchos
daran erinnern, dass sie im Ok-
tober 1930 Verpflichtungen ue-
bernommen haben, die jetzt ra-
tifiziert werden muessen. Wird
er Erfolg haben?”

FLUGZEUGUNFALL

Ein trauriger Flugzeugunfail
ereignete sichi am.-18.ds. in Sdo
Paulo.

Der Flieger Rubens Borges
Corréa befasste sich in leteter
Zeit mit Propagandafluegen, Ab-
wurf von  Handelsprospekten
und dergleichen mehr, Zu die-
sem Zweck stand ihm ein Klein-
flugzeug zur Verfuegung. Am
18. war er kontraktierl worden,
ueber der Wohnung des Kauf-
manns Alfredo Nunes aus An-
lass von dessen Geburtstag ei-
nen Blumenstraus in der Rua
Andrade Neves abzuwerfen. Der
Pilot, der auf dem Flug von
dem  Redaktionsmitglied des
yDiario de Noticias“ Humberto
Barreto Gongalves begleiter war,
befand sich bereits auf dem
Rueckflug, nachdem er sich des
Auftrages entledigt hatte, als in
der Naehe der Praga da Bandei-
ra die Maschine aus bisher noch
nicht aufgeklaerten Gruenden
zu sfuerzen begann und gegen
das eiserne Geruest einer ehe-
maligen Dachreklame raste. Der
Anprall hatte einen Tragdecken-
bruch zur Folge. Die Maschine
stuerzte an der Ecke der Rua
Barroso und Praga da Bandeira
auf die zahlreichen dort befind-
lichen elektrischen Leitungsdrih-
te, die rissen, und dann mit ge-
waltigem Qetoese gegen eine

Hauswand. Im Nu war der ge-
samte ~ Verkehr unterbrochen
und der grosse Platz wimmelte
von Menschen, die sich um die
Absturzstelle draengten, Zwei
Schutzmaenner zogen den Pilo-
ten bewusstlos unter den Triim-
mern der Maschine hervor, er
verstarb auf dem Transport zus
Unfallstation. Der  Journalist
wurde aus der Kabine geschleu-
dert und blieb in Leitungsdraeh-
ten haengen, wodurch sein Sturz
wesentlich gemildert wurde. Er
erlitt einen Stirnbeinbruch und
allgemeine Hautabschuerfungen,
jedoch sind seine Verletzungen
nicht lebensgefaehrlich. Nach
Anlegung von Notverbaenden
wurde er ins Portugiesische
Hospital geschafft,

ANKUNET DER VERBANN-
TEN IN LISSABON

Der Dampfer ,Siqueira Cam-
pos” st in Lissabon mit den
deportierten Militaers und Poli-
tikern an Bord eingetroffen, de-
nen bei der Landung keinerlei
Schwierigkeiten gemacht wurden,
Am Kai batten sich zahlreiche
Brasilianer zur Begruessung eiit-
gefunden, darunter viele der ehe-
maligen Regierungsmaenner und
Politiker, die mehrfach die An-
gekommenen einluden, bei ihnen
Wohnung zu nehmen. General
Klinger wurde von dem ehema-
ligen Verkehrsminister Dr. Vic-
tor Konder eingeladen, bei ihm
in seinem Hause im Estoril zu
wohnen. Es verlautet, dass der
General nicht lange in Portugal
zu bleiben gedenkt, sondern
nach einem anderen europaei-
schen Lande weiterreisen will,
wie ueberhaupt nur ein Teil
der Verbannten dauernden Aui-
enthalt in Portugal zu nehmen
beabsichtigt. Zeitungsreportern
gegenucber bewahrten die De:
portierten groesste Zurueckhal-
tung und erklaerten ihnen, dass
die Gruende ihrer Ankunft hier
nicht interessieren koennten, da
es sich um rein brasilianische
Angelegenheiten handelte. Der
brasilianische Botschafter in Lis-
sabon José Bonifacie richtete
einen oeffentlichen Aufruf an
die angekommenen Exilierten,
sich im Auslande nur als Brasi-
lianer zu fuehlen und mit den
anderen dort lebenden Brasilia-
nern gemeinsam fuer die Ver-
breitung der Kenntnis der wirt-
schaftlichen und kulturellen Ver-
haeltnisse in Brasilien zu wir-
ken, allen politischen Sireit aber
auf dem Boden des Auslandes
Zu vergessern.

LOKARLES

Aus Canoas

Vor Ausbruch der Oktoberre-
volution wurde uns die rasche
Fertigstellung des ganz gewiss,
hoechst notwendigen Faehrwe-
ges versprochen und wurde der-
selbe auch sofort in Angriff ge-
nommen waehrend der Revolu-
tion eingestellt spaeter bis zur
Verkehrsuebergabe, beinahe fer-
tiggestellt. Wer den alten bis
jetzt in Benutzung befindlichen
Faehrweg kennt, und selben
schon befahren hat, noch dabei
bei regnerischem Wetter, weiss
was es Mensch und Tier kos-
tet beladene Wagen von der
Faehre bis zur Hauptstrasse
hoch zu bringeii. Da wir aber
den neuen fast fertigen Faehr-
weg taeglich vor Augen haben
muss man sich fragen:

Warum wird dieser Weg nicht
dem Verkehr uebergeben und
quaelt Mensch und Tier? Cano-
as, dass Rio do Sul mit Lebens:
mittel, Brennholz, Mauersteine
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und -anders mehr versieht er-
wartet von unseser Prefektur
dass dieser Weg baldigst dem
Verkenr uebergeben wird und
dadurch der unnuetzen Tier-
quaelerei ein Ende gemaeht wird,
und dass, das bis jetzt ange-
wandte Geld den Nutzen bringt,
und dem Zweke dient fuer den
es ausgeworfen wurde. i,

Der Kneipabend

Der 1, Kneipabend unserer
Turner der am verganenen Sen-
nabend stattfand gestaltete sich
wie nicht anders zu erwarten
war zu einem sehr feuchtfroeh-
lichen, Unter den Klaengen der
beliebten Kapelle Siewerdt wur-
de das Tanzbein fleissig gesch-
wungen und bis in die fruehen
Morgenstunden wacker gezecht.

— Leider ist uns bei Bekannt-
gabe der Erfolge unseres Turn-
vereins €in Versehen unterlaufen.
In die Zahl der Sieger ist noch
Herr Ernst Reimer mit 115% Punk-
ten einzureihen.

AUSTELLUNG

Im Collegio S. Coragdo de
Jesus findet vom 26-27-28 No
vember die Austellung der in
dieser Schule angefertigten Hand-
arbeiten _statt. Die bereits im
vergangenen Jahre stattgefunde-
ne Austellung gab Zeugniss
von der Muehe und der Kunst-
fertickeit der unterrichtenden
Schwestern dieses Colleges und
es lohnt sich sicher auch die-
ses Jahr wieder die Austellung
zubesuchen. Fuer die Einladung
unseren besten Dank.

Grupo Escolar Paulo Zim-
mermann

Die Direklion unseres Grupo
gibt mit diesem bekannt das
vom 28. November bis 8. De-
zember die diesjachrigen Prue-
fungen statifinden und ladet
unsere Autorilaeten sowie die
Eltern zu recht regen Besuch
derselben ein. Fuer die Einla-
dung besien Dank.

Von der Préfektur

Laut einer Verfuegung des
Prifekten unseres Munizip gibt
der Fiskal bekannt das in der
Zeit von 30 Tagen alle, welche
verstorbene Angehoerige auf
dem alten Friedhof (auf dem
Lande von Curt Schroeder) be-
graben haben die Ueberreste
derselben in der angegebenen
Zeit von heute angerechnet
nach dem neuen Munizipalfried-
hof zu ueberfuehren haben.

Von den Angehoerigen nicht
ueberfuehrten Leichen werden
auf Kosten der Prifektur ueber-
fuehrt und in ¢in gemeinschaft-
liches Grab gelegt. Zwecks wei-
terer Information wende man
sichi an die Préfektur.

Landsteuer
Die Prifektur gibt bekannt
das bic 31, Dezember die Land-
steuer ohne Multa erhoben wird.
bis: zum angegebenen Datum
nicht bezahlte Steuern werden
im Januar naechsten Jahres ge-

richtlich eingetricben.

Einladung
Die Interessenten an der Griin-
dung einer
Genossenschaft von
Schneidemuellern

in Rio do Sul sind hiermit ein-
geladefl, an einer Versammlung
am 3. Dezember, nachmittags 2

Uhr, im Saldo Brattig, teilneh-
men. .
DIE ORGANISATIONS-KOM-

MISSION





